Ovocie a zelenina_ BB

uzatvorend v zmysle § 409 a nasl. zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zikonnik v zneni neskorsich

RAMCOVA KUPNA ZMLUVA

predpisov

Cislo zmlnvy Predivajiiceho:

Cislo zmluvy Knpujsiceho: MARQ/ 2025/015

Zmluvné strany:

Obchodné meno:
Sidlo:

ICO:

DIC:

Zapis v registri:
Bankové spojenie:
Cislo t¢tu/IBAN:

(dalej len ako ,,Predavajuci®)

Nazov:

Sidlo:

Statutrny organ:
ICO:

IC DPH:
Bankové spojenie:
Cislo a¢tu/TBAN:
Zapis v ORSR:

Stefan Mesaro§ - VEZOPAX

Lieskovska cesta 2737, 962 21 Lieskovec

10928693

SK1020608182

Okresného tradu Zvolen, &islo Zivnostenského registra: 611-1275
Slovenska sporitel'na, a.s.

SK49 0900 0000 0000 7165 0596

a

Centrum zdielanych sluZieb BBSK, s.r.o0.
Nimestie SNP 23/23, 974 01 Banska Bystrica
JUDt. Jakub Izak, konatel

56 931 654

SK2021627333

Slovenska sporitel’na, a.s.

SK24 0900 0000 0052 3057 4221

Obchodny register Okresného sidu Banska Bystrica,

oddiel: Sro, vlozka ¢.: 52238/S

(dalej len ako ,,CZS*)
(dalej spolocne aj ako ,,Zmluvné strany*)

uzatvaraju zmluvu s nasledovnym znenim:

DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA

Definicie

Nasledujuace slovd/slovné spojenia uvedené kdekol'vek v Zmluve s vel'kym zaciato¢nym pismenom
maju v Zmluve v akomkol'vek gramatickom tvare a v singulari aj v plurali nasledovny vyznam:

Cena — penazné plnenie Kupujuceho v prospech Predavajiceho, ktoré zodpoveda hodnote Tovaru
uvedeného v Objednavke, ktoré ma Kupujuci v pripade splnenia podmienok vymienenych v
Zmluve uhradit’ Predavajucemu ako kipnu cenu za Tovar, pricom sa rozumie, ze v Cene su
zahrnuté aj akékol'vek a vsetky naklady Predavajiceho stvisiace s dodanim Tovaru aj s plnenim
dalsich zavizkov Predavajuceho podla Zmluvy, prikladmo DPH, obaly, balenie, naklady na
dodavku (prepravu) do Miesta dodania, odvoz odpadu, poskytnutie suc¢innosti, a pod. Zmluvnymi
stranami dohodnuta vyska Ceny podla tejto Zmluvy je uvedend v bode 7.2.

Deri ucinnosti — den, v ktorom nadobudne Zmluva podla bodu 13.1 pism. a) G¢innost’.
DPH - dan z pridanej hodnoty.

GDPR - Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych osob pri spracivani osobnych ddajov a o volnom pohybe takychto tdajov, ktorym
sa ztuSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane udajov).

Kontaktna osoba — zamestnanec alebo iny zastupca Zmluvnej strany urceny Zmluvnou stranou
v bode 9.2, ktory je opravneny zastupovat’ Zmluvnu stranu v zalezitostiach suvisiacich s realizaciou

1/18



Ovocie a zelenina_ BB

predmetu Zmluvy, ako aj v akejkol'vek inej suvislosti s plnenim Zmluvy, pricom rozsah opravnenia
zastupovat’ Zmluvnu stranu moze byt’ obmedzeny v bode 9.2.

Kontaktné adaje — udaje Zmluvnych stran a Tretich oséb, na ktoré sa oznamuje Korespondencia,
ako st uvedené v bode 9.2.

KoreSpondencia — akékol'vek ozniamenia (vritane odstupenia od Zmluvy), potvrdenia,
odmietnutia, ziadosti, vyjadrenia, upozornenia, poziadavky, navrhy, reklamdcie, uplatnenia,
suhlasy/nesuhlasy, upozornenia, alebo akdkolvek ind komunikicia resp. ukon predpokladany,
vyzadovany alebo povoleny Zmluvou.

Kupujaci — CZS a/alebo Tretia osoba za podmienky, ze Predavajucemu v sulade so Zmluvou
zaslala Objednavku.

Maximalna cena — zmluvne dohodnuta najvyssia pripustnia suma dhrnnych thrad Ceny vratane
DPH za vsetok Tovar dodany Predavajucim Kupujicemu na zaklade tejto Zmluvy pocas trvania
Zmluvy vo vyske podla bodu 7.3.

Miesto dodania — miesto dodania Tovaru, ktorym je bud’ (i) adresa sidla Kupujuceho alebo (ii) ina
adresa pozadovaného miesta dodania Tovaru nachidzajuca sa na Gzemi Banskobystrického kraja,
ak ju Kupujuci uvedie v Objednavke (ak Kupujuci uviedol v Objednavke adresu podl'a bodu (ii)
tejto definicie, Miestom dodania je vzdy adresa uvedena v Objednavke).

Nariadenia — akékol'vek Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady regulujice ktorykolvek aspekt
vyroby, spracovania a distribucie potravin dotknuty touto Zmluvou, najmi, nie vSak vylucne,
Nariadenie (ES) ¢. 178/2002 Eutépskeho patlamentu a Rady z 28. januira 2002, ktorym sa
ustanovuju vSeobecné zasady a poziadavky potravinového prava, ztiaduje Burépsky drad
pre bezpecnost’ potravin a stanovuju postupy v zalezitostiach bezpecnosti potravin a Nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 852/2004 z 29. aprila 2004 o hygiene potravin, alebo
akykol'vek pravny akt vydany na zaklade ktoréhokol'vek takéhoto Nariadenia alebo s nim suvisiaci.

Obciansky zakonnik — zikon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov.
Obchodny zakonnik — zikon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zikonnik v zneni neskorsich predpisov.

Objednavka — pisomna poziadavka Kupujiceho na dodanie Tovaru s nalezitost’ami podl'a bodu
5.4 Zmluvy.

Tovar — potraviny blizsie $pecifikované v prilohe ¢. 1.
Tretia osoba — akakol'vek tretia osoba uvedend v zozname tvoriacom prilohu ¢. 5 tejto Zmluvy.

Ucel kupy — ucelom kupy je zabezpecenie stravovania v zariadeniach Kupujiceho, a to priamou
konzumaciou Tovaru alebo konzumaciou po jeho spracovani (najmi, nie v§ak vylucne, po tepelnej
uprave).

Verejné obstaravanie — centrilne verejné obstaravanie realizované CZS ako centralnou
obstaravacou organizaciou v zmysle § 15 Zakona o VO na obstaranie predmetu zdkazky s nazvom:
Zabezpecenie dodavok ovocia a zeleniny pre organizacie BBSK v okrese BR_Vyzva ¢&. 136
realizované v ramci procesu verejného obstaravania postupom zadavania zakazky podla § 58 az 61
zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstariavani a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni
neskorsich predpisov, vyzva v ramci zriadeného dynamického nakupného systému

s predmetom Zabezpecenie dodavky potravin.
(https://josephine.proebiz.com/sk/tender/71082/summary).

Vyhlagky - vyhlaska ¢. 132/2014 Z. z. o spracovanom ovocdi a zelenine, jedlych hubich, olejninach,
suchych skrupinovych plodoch, zemiakoch a vjrobkoch z nich.

Zakon o DPH - zakon ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov.

Zakon o cenach — zikon €. 18/1996 Z. z. o cenich v zneni neskorsich predpisov.

Z3kon o konkurze a res§trukturalizacii - zakon & 7/2005 Z. z. o konkurze a re§trukturalizacii a
o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Zakon o nelegalnom zamestnavani — zakon ¢. 82/2005 Z. z. o nelegilnej prici a nelegilnom
zamestnavani a o zmene a doplnenf niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.
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1.2

Zakon o odpadoch — zikon ¢. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v znen{ neskorsich predpisov.

Zakon o potravinach — zikon ¢. 152/1995 Z. z. o potravinich v zneni neskorsich predpisov.

Zakon o RPVS — zikon ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Zakon o slobode informacii — zikon ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o
zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov.

Zakon o uétovnictve — zakon ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov.

Zakon o VO — zikon ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v znen{ neskorsich predpisov.

Zmluva — tato ramcova kdapna zmluva.

Vykladové pravidla

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych vykladovych pravidlach:

(a) Ak sa ktorykolvek z v Zmluve vyslovne uvedenych a aplikovanych pravanych predpisov stane
pocas trvania Zmluvy neucinnym, Zmluvné strany budd vykladat’” Zmluvu v dobrej viere
a v stlade s dobrymi mravmi tak, aby sa v Zmluve uvedené dojednania odkazujice na pouzitie
tychto pravnych predpisov aplikovali (i) s ohl'adom na nové platné a ucinné pravne predpisy,
ktoré pravny predpis podla tohto ustanovenia Zmluvy nahradili, ak také existuju a (i) s
ohl'adom na ucel, s ktorym boli v Zmluve uvedené, tcelom ich uvedenia v Zmluve je najmi
zabezpecit’ urcitost’, predvidatel'nost’, platnost’ a transparentnost’ touto Zmluvou zalozeného
zmluvného vztahu.

(b) Ak niektoré ustanovenia Zmluvy nie su celkom alebo scasti platné alebo ucinné alebo neskor
stratia platnost’ alebo ucinnost’, nie je tym dotknuta platnost’ alebo ucinnost’ ostatnych
ustanoveni Zmluvy. Namiesto neplatnych alebo neucinnych ustanoveni a na vyplnenie
medzier sa pouzije pravna Gprava, ktord, pokial’ je to pravne mozné, sa ¢o najviac priblizuje
zmyslu a tcelu tejto Zmluvy.

(c) Nadpisy k jednotlivym bodom v Zmluve st len informativne a neslizia na jej vyklad.

(d) Vsetky prilohy Zmluvy tvoria jej neoddelitel'nt stcast’. V pripade akéhokol'vek rozporu medzi
ustanoveniami Zmluvy a/alebo znenim jednotlivich bodov Zmluvy a ustanoveniami a/alebo
znenim priloh Zmluvy alebo ich ¢asti, maju prednost’ ustanovenia a/alebo znenie prislusnych
bodov Zmluvy.

(e) Neoddelitelnou sucastou Zmluvy sa stavaju aj pisomné dodatky, ktoré Zmluvné strany
podpisu po tom, ako tito Zmluva nadobudne platnost’ a tc¢innost’.

(f) Pokial v Zmluve nie je vyslovne uvedené inak, odkazy na clanky alebo body alebo prilohy st
odkazmi na ¢lanky alebo body alebo prilohy Zmluvy. Odkaz na ktorykol'vek bod zahffia cely
uvedeny bod vritane vsetkych jeho ptipadnych podbodov a/alebo odsekov v niom
zahrnutych, a to aj v pripade, ak nie su oznacené ¢islom alebo pismenom.

() Zmluva, jej interpretacia a vzt'ahy, ktoré vznikli na jej zaklade (vratane Objednavok), sa riadia
Obchodnym zakonnikom a dal$imi aplikovatelnymi vSeobecne zaviznymi pravoymi
predpismi ucinnymi na uzemi Slovenskej republiky, s tym, ze Zmluvné strany sa dohodli, ze
pouzitie akéhokol'vek ustanovenia ktoréhokol'vek véeobecne zavizného pravneho predpisu
Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne vylucené v rozsahu, v ktorom by jeho
pouzitie mohlo menit’ (¢i uz uplne alebo ¢iastocne) vyznam, ucel a/alebo interpreticiu
ktoréhokol'vek ustanovenia Zmluvy a/alebo dokumentov vzniknutych na jej zaklade.
Na prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktoré Zmluva vyslovne neupravuje, sa pouzije privna
uprava podl'a Obchodného zakonnika.

(h) Sucastou Zmluvy nie su vseobecné obchodné podmienky Predavajuceho ani akakol'vek ich
cast’, a to ani v pripade, ak by tieto Predavajuci v procese Verejného obstaravania akokol'vek
pouzil, spomenul, alebo sa na ne odvolaval. Na ucely akejkol'vek interpreticie Zmluvy alebo
interpretacie ktoréhokolvek jej ustanovenia alebo otazky ¢i sporu so Zmluvou sivisiacich sa
preto rozumie, ze takéto vseobecné podmienky Predavajiceho ani ziadna ich cast’ nie sd na
pravny vzt'ah zalozeny touto Zmluvou aplikovatelné.

(@) Dni, ktoré Zmluva neoznacuje ako pracovné, su kalendarne. Pracovny den znamend den, ktory
nie je sobotou, nedel'ou ani dfiom pracovného pokoja v Slovenskej republike.

() Ziadne zustanoveni Zmluvy nemozno vykladat’ ako povinnost’ Kupujiceho zadat’ alebo
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2.2

23

24

25

2.6

4.2

4.3

4.4

zadavat’ Objednavky, ani ako povinnost’” Kupujiceho uplatiiovat’ Objednavky sp6sobom,
ktorym by doslo k dosiahnutiu Maximalnej ceny.

UVODNE VYHLASENIA

Dna 2.12.2025 bol Predavajuci identifikovany ako uspesny uchadza¢ vo Verejnom obstaravani.
Predavajuici bol vo Verejnom obstaravani oboznameny s tym, ze dodanie Tovaru bude financované
z vlastnych prostriedkov Kupujiceho.

Predavajuici vyhlasuje, Ze je podnikatelom s pravnou subjektivitou, ktorého predmetom podnikania
je cinnost’ v rozsahu pozadovanom k naplneniu zavizkov zo Zmluvy. Predavajici vyhlasuje, ze
disponuje vSetkymi opravneniami pozadovanymi aplikovatelnymi pravnymi predpismi d¢innymi na
uzemi Slovenskej republiky a vydanymi prislusnymi organmi verejnej moci potrebnymi na splnenie
podmienok Zmluvy a riadne a véasné dodanie Tovaru.

Predavajici vyhlasuje, ze je schopny Tovar dodat’ riadne a vcas podla podmienok a poziadaviek
Zmluvy; toto vyhlasenie Predavajuceho zohladmniuje nielen ekonomické, ale aj odborné, personilne,
technické, technologické, kapacitné a materialne aspekty, ktoré bude v zmysle Zmluvy dodanie
Tovaru vyzadovat. Ak maju byt niektoré z tychto aspektov vykonavané subdodavatelsky,
Predavajuci vyhlasuje, ze svojich subdodavatelov starostlivo zvolil s ohfadom na vsetky tieto
aspekty.

Predavajuici vyhlasuje, Ze mu je znamy rozsah plnenia predpokladany Zmluvou, ako aj vSetky d'alsie
okolnosti majice vplyv na plnenie Zmluvy a dodavanie Tovaru, ktoré mu mohli a mali byt’ zname
pred predlozenim jeho ponuky do Verejného obstaravania a ze sa pred predlozenim jeho ponuky
do Verejného obstaravania s odbornou starostlivost’ou oboznamil so Zmluvou a poziadavkami
CZS na Tovar podla Zmluvy a jej prilohy ¢. 1. V tejto stvislosti sa Predavajuci nemoze a nebude
odvolavat’ na chybu alebo konanie v omyle.

Predavajici v nadvidznosti na bod 2.4 vyhlasuje, Ze vjeho ponuke predlozenej do Verejného
obstaravania vzal do Gvahy komplexny rozsah sluzieb, personalnych nakladov a inych nakladov
potrebnych na riadne dodanie Tovaru alebo plnenie inych povinnosti v zmysle Zmluvy a v sulade
s podmienkami Zmluvy, s ktorej obsahom sa vopred dokladne oboznamil, a akékol'vek a vsetky
takéto naklady starostlivo zahrnul do navrhu Ceny v ponuke, ktoru predlozil do Verejného
obstaravania, pricom do cenotvorby starostlivo zahrnul vSetky ukony potrebné na riadne dodanie
Tovaru aj v pripade, ak neboli vyslovne vymienené v opise predmetu zakazky podl'a prilohy ¢. 1, ale
vznik nakladov na ne mozno v zmysle tejto Zmluvy predpokladat’.

Predavajici je uzrozumeny s tym, ze pravdivost’ v tomto bode urobenych vyhlaseni Predavajiceho
je podstatnou okolnost’ou, bez ktorej by CZS tuto Zmluvu neuzatvoril.

PREDMET ZMLUVY

Predmetom Zmluvy je zavizok Predavajiceho pocas doby trvania Zmluvy, za podmienok urcenych
touto Zmluvou, dodavat’ Kupujicim Tovat, za ¢o sa mu od prislusného Kupujuceho v zmysle
podmienok uvedenych v Zmluve, vznikne pravo na thradu Ceny.

DODANIE TOVARU TRETIM OSOBAM

Ak Tretia osoba zada Objednavku, Predavajici sa zavizuje, ze doda Tretej osobe ako Kupujicemu
Tovar za podmienok uvedenych v tejto Zmluve.

Predavajuci sa zavizuje neuzatvorit’ so ziadnou Tretfou osobou akiukolvek zmluvu, predmetom
ktorej bude vylu¢ne alebo scasti dodavka Tovaru, ktorej zmluvné podmienky by sa akokol'vek
odlisovali od tejto Zmluvy, ibaze by boli takéto podmienky podstatne vyhodnejsie, ako
st dohodnuté v Zmluve.

Predavajuici berie na vedomie, ze prvym zadanim Objednavky Tretia osoba pristupi k tejto Zmluve,
¢im nadobudne prava a povinnosti Kupujiceho; za tymto tcelom, ak sa v tejto Zmluve pouziva
pojem Kupujaci alebo Zmluvna strana, ma sa za to, ze sa za Kupujiceho alebo Zmluvnu stranu
k tejto Zmluve povazuje aj kazda Tretia osoba, ktora pristapila k Zmluve. Tam, kde sa d’alej pouzije
oznacenie CZS, rozumie sa, ze pod toto oznacenie nebudd Tretie osoby zahrnuté.

Za ucelom predidenia pochybnosti, CZS nezodpoveda za zavizky a pohladavky, ktoré vzniknu
Predavajucemu voci Tretej osobe ako Kupujicemu z titulu dodavky Tovaru CZS a CZS nebude
v ziadnom rozsahu rucit’ za pohladavky ani nepristupuje k zavizkom, ktoré vzniknd medzi
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5.2

5.3

5.4

Predavajicim a Tretimi osobami. Tretia osoba zadanim Objednavky nepreberd ziaden dlh CZS
alebo inych Tretich oséb, ani za ich zavizky ziadnym spésobom nezodpoveda ani ich plnenie
nezarucuje.

OBJEDNAVKY

Sp6sob uplatiiovania Objednavok

(a) Zadavanie Objednavok sa bude realizovat’ prostrednictvom informacéného systému Marquet,
ktorého prevadzku zabezpeci CZS.

(b) Vlozenie jednotlivych poloziek tvoriacich Tovar aich Ceny do informaéného systému
Marquet zabezpeci CZS, pricom bude vychadzat’ z idajov uvedenych v prilohe ¢. 1.

(c) CZS sivyhradzuje pravo na kratkodobé prerusenie prevadzky informacného systému Marquet
v dnoch pracovného pokoja, alebo v ¢ase po 20.00 hod. v pracovnych dnoch, a to za ucelom
zabezpecenia udrzby, updatu, upgradu, oprav, alebo vymeny tych casti systému, ktoré
ovplyviuju plnenie predmetu tejto Zmluvy.

(d) CZS nenesie zodpovednost’ za prerusenie funkcénosti systému Marquet zavinené tretimi
osobami, ¢i zasahom vyssej moci (poziar, zemetrasenie a pod.), ptip. poruchou na zariadeniach
tretich oséb (vypadok elektriny, vypadok serverov poskytovatela informacného systému
a pod.), pokial’ preukazatel'ne nebol schopny tymto skuto¢nostiam zabranit’, alebo im predist’.

Terminy uplatfiovania Objednavok

Kupujuci je opravneny vytvorit” Objednavku v akykol'vek pracovny den do 15.00 hod. daného dna

(plati pre skolské jedalne) a do 12.00 hod. daného dna (plati pre jedalne v zariadeniach socialnych

sluzieb a d’alsich organizaciach v zriad ovatel'skej posobnosti Kupujuceho).

Potvtdenie alebo odmietnutie Objednavok

(a) Objednavka bude Predavajucemu dorucena prostrednictvom systému Marquet na adresu
elektronickej posty Kontaktnej osoby Predavajiceho pre Objednavky podla bodu 9.2 pism.
C).

(b) Predavajici sa zavizuje Objednavku potvrdit’ najneskor do 3 hodin od jej dorucenia, a to
prostrednictvom widgetu s prepojenim na systém Marquet, ktory bude sicast’ou e-mailove;
spravy o doruceni Objednavky. Ak Predavajuci nepotvrdi Objednavku do 3 hodin od jej
dorucenia, ma sa za to, ze Objednavku odmietol a Objednavka sa bude povazovat’ za zrusenu.

Obsah Objednavky

Objednavku bude Kupujuci uplatiovat® tak, ze v nej uvedie aspon tieto ddaje:

(i)  ¢islo tejto Zmluvy;

(i)  oznacenie ,,Objednavka®;

(iii)  oznacenie Pred4vajticeho jeho identifika¢nymi tdajmi;

(iv)  oznacenie Kupujtceho jeho identifikaénymi udajmi;

(v)  objednavany druh Tovaru;

(vi) objednivané mnozstvo jednotlivych objednanych druhov Tovaru;

(vii) pozadovany termin a ¢as dodania objednaného Tovaru (nie skér ako o 06.00 hod.
nasledujiceho dnia od odoslania Objednavky).

Objednavatel’ nie je opravneny pozadovat’ dodanie Tovaru skor ako o 06.00 hod. nasledujiceho

dna od odoslania Objednavky a nesmie v Objednavke pozadovat’ dodanie Tovaru viny ako

pracovny den. Dodat’ Tovar je Predavajici povinny najviac pat’ krat za kalendarny tyzden.

DODACIE PODMIENKY
Tovar
(a) Akost’, mnoZstvo a vymienené vlastnosti Tovaru

) Predavajuci sa zavizuje dodat’ Tovar vdruhu, v mnozstve avakosti (kvalite)
vymienenych touto Zmluvou, v sulade s poziadavkami na Tovar uvedenymi v prilohe
¢. 1; ak kvalita nie je Zmluvou, ani v jej prilohe ¢. 1, vymedzena, zavizuje sa dodat’
Tovar v kvalite, ktora bude zodpovedat’ Uécelu kipy aktori zodpoveda kvalite
potrebnej na obvyklé uzivanie Tovaru.

(i)  Predavajuci sa zavizuje, ze Tovar bude vyhovovat’ vsetkym aplikovatelnym
normatfvnym poziadavkam na vyrobu a spracovanie Tovaru a manipulaciu s Tovarom,
teda aj poziadavkim vyplyvajucim z hygienickych standardov systému HACCP,
poziadavkim ulozenym Nariadeniami, Zakonom o potravinich, Potravinovym
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6.2

(iii)

(tv)

kédexom a Vyhlaskou a ze manipulacia s Tovarom pred jeho odovzdanim na prepravu
bude v plnom stlade s normativnymi poziadavkami podla tohto bodu Zmluvy.

Tovar nesmie mat’ v ¢ase jeho dodania Kupujicemu vyéerpanu viac ako 1/3 (jednu
tretinu) expiracnej lehoty, ktora sa bude urc¢ovat’ vo vzt'ahu k datumu jeho minimalnej
trvanlivosti resp. datumu spotreby.

Predavajuci sa zavizuje, ze Tovar nebude mat’ Ziadne pravne vady, najmi ze nebude
zat'azeny ziadnym pravom tretej osoby, prikladmo zaloznym pravom tretej osoby alebo
predkupnym pravom, atiez ze v ¢ase dodania Tovaru nebude existovat’ ziadna
aplikovatel'na pravna norma, pravna skutoc¢nost’, ani aplikovatelné rozhodnutie sudu
alebo spravneho orginu, ktoré by Predavajucemu akymkol'vek sposobom branili
v nakladani s Tovarom alebo neumoznovali (zakazovali) jeho dodanie.

(b) Balenie a preprava Tovaru

M

(i)
(iii)
(iv)

)
(vi)

(vii)

(viii)

Predavajici je povinny Tovar zabalit’ alebo vybavit’ na prepravu sposobom, ktory
je obvykly pre taky Tovar v obchodnom styku, alebo, ak nemozno tento sposob urcit’,
sposobom potrebnym na uchovanie a ochranu Tovaru. Predavajuci je povinny
zabezpecit’, aby manipulacia s Tovarom pred jeho odovzdanim na prepravu aj pocas
jeho prepravy, ako aj samotna preprava Tovaru boli vsilade s poziadavkami
vyplyvajucimi z hygienickych standardov systému HACCP, poziadavkami ulozenymi
Nariadeniami, Zakonom o potravinach, Potravinovym kédexom a Vyhlaskou.
Tovar bude dodany nebaleny iba v pripade, ak to Kupujici v Objednavke urdi a ak to
aplikovatel'né pravne predpisy pripust’aja.
Tovar bude oznaceny v sulade s aplikovatelnymi pravnymi predpismi a takéto
oznacenie bude citatel'né a zrozumitel'né. Oznacenie Tovaru nesmie byt prelepené.
Predavajici zabezpeci, aby Tovar pocas prepravy nebol akokolvek kontaminovany,
jeho obal, ak ma byt’ Tovar baleny, ostal neporuseny a suchy a nebalené Tovary boli
pocas celej doby prepravy ulozené zvisle alebo na podlozkach (prepravkach), pricom:
(a) v pripade prepravy mrazeného Tovaru Predavajuci zabezpeci podmienky na to,
aby bol Tovar bol rovnhomerne zmrznuty bez farebnych zmien;
(b) v pripade prepravy mrazeného Tovaru mus{ mat’ Tovar pocas celej doby prepravy
teplotu -18 °C alebo niziu;
(c) v pripade prepravy chladeného Tovaru musi mat’ Tovar pocas celej doby prepravy
teplotu +2 °C az +6 °C, ptip. teplotu uvedenu na obale vyrobku.
Prepravny priestor dopravného prostriedku, ktorym sa bude zabezpecovat’ preprava
Tovaru, musi byt’ ¢isty v zmysle aplikovatelnych hygienickych standardov.
Ak Kupujuci zisti, ze dopravny prostriedok, ktorym sa zabezpecuje preprava Tovaru,
alebo jeho podstatni chladiaca cast’, st poskodené, nefunkéné alebo nesplniaji
hygienické predpisy podla systému HACCP, je opravneny vyzvat’ Predavajiuceho na
zabezpecenie jeho opravy alebo vymenu (d'alej len ako ,,naprava‘). V takom pripade je
Predavajici povinny zabezpecit’ napravu bez zbyto¢ného odkladu, najneskodr do 30 dni
odo dna dorucenia vyzvy na napravu, o ¢om je povinny Kupujiceho pisomne
informovat’.
Kupujuci je opravneny kedykol'vek poziadat’ Predavajiceho, aby mu preukazal splnenie
povinnosti Predavajuceho vzt’ahujucich sa na akost’” Tovaru alebo jeho prepravu
v zmysle tejto Zmluvy, ato aj vo vztahu kjednotlivim Objednavkam, najmi
predlozenim dokladov a Predavajici je povinny tieto pri dodavke Tovaru predlozit’.
Naklady Predavajuceho na prepravu Tovaru (vratane naklidky a vykladky Tovaru)
uvedené v tejto Zmluve, ako aj naklady Predavajuceho z prepravy Tovaru inak
vznikajice, (napr. poistenie prepravy), znasa v celom rozsahu Predavajuci. Nakladku aj
vykladku Tovaru v Mieste dodania zabezpecuje Predavajici.

Predavajuci sa zavizuje riadne, s nalezitou odbornou starostlivost’ou, skontrolovat’ vsetky pokyny,
dokumenty a iné podklady, odovzdané mu zo strany Kupujiceho po Dni tcinnosti a zaroven sa
zavizuje dodat’ Tovar aj na ich ziklade. Predavajici je v tejto suvislosti povinny s nalezitou
odbornou starostlivost’ou prekontrolovat’ aj akékol'vek dalsie veci, dokumenty, podklady, ktoré mu
Kupujici po Dni ucinnosti poskytne pre tcely dodania Tovaru a akykol'vek rozpor, nejasnost’,
chybu ¢i pripadnu nekompletnost’ alebo nedokonalost’, ktord ma, alebo by mohla mat’ za nasledok
vadu Tovaru, je Predavajuci povinny bez zbytocného odkladu, najneskér do 7 dnf odo diia ich
prevzatia, oznamit’ Kupujicemu, inak pripadné naroky Predavajuceho spojené s nekompletnost’ou
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6.3

6.4

6.5

alebo nedokonalost’ou podkladov odovzdanych mu zo strany Kupujiceho alebo tret'ou stranou
urc¢enou Kupujicim, zanikaju.

Termin dodania

Predavajuci sa zavizuje dodat” Kupujicemu Tovar v termine a v ¢ase uvedenom v Objednavke.
Miesto dodania

@)
(b)

©

)

©

®

©

Predavajuci sa zavizuje dodat’ Tovar Kupujicemu v Mieste dodania.

Kupujuci je povinny umoznit’ Predavajucemu pristup na Miesto dodania za uc¢elom dodania
Tovaru.

Predavajuci pri dodavani Tovaru zodpoveda za bezpecnost’ a ochranu zdravia svojich
zamestnancov a subdodavatel'ov, zamestnancov Kupujiceho a tretich oséb zucastiujucich sa
na dodani Tovaru a zavizuje sa dodrziavat’ vsetky aplikovatel'né vSeobecne zavizné pravne
predpisy, vhodné postupy a najlepsiu prax smerujuce k zaisteniu ochrany Zivota a bezpecnosti
prace a ochrane zdravia pri praci a ochrany pred poziarmi.

Predavajuci je povinny v Mieste dodania dodrziavat’ vsetky aplikovatelné vSeobecne zavizné
pravne predpisy a pokyny udelené mu Kupujicim a postupovat’ tak, aby pri dodani Tovaru
alebo v stvislosti s nim nedoslo k poskodeniu alebo znehodnoteniu majetku Kupujiceho
alebo tretich osob. Ak sa zisti porusenie povinnosti Predavajiceho podla predchadzajucej
vety, je Predavajuci povinny uviest’ poskodenu vec do pévodného stavu alebo nahradit’
poskodent vec novou vecou toho istého typu (a ak to nie je mozné, vecou najblizsicho
podobného typu alebo druhu), pricom nema narok na ihradu rozdielu medzi hodnotou novej
veci a poskodenej veci platnej v ¢ase pred jej poskodenim. Ak nemozno vec uviest’ do
povodného stavu alebo ju nahradit’ novou vecou, Predavajici sa zavizuje bezodkladne
nahradit’ Kupujicemu skodu v jej pentaznom vyjadreni.

Pri vstupe do priestorov (na pozemky a do budov) Miesta dodania sa Predavajuci zavizuje
zabezpecit’ a zodpoveda za to, ze jeho zamestnanci alebo subdodavatelia do takychto
priestorov nebudd vnasat’ zbrane, strelivo, vybusniny, vjrobky obranného priemyslu, alebo
ich napodobeniny, alkohol, omamné a psychotropné latky a iné biologické a chemické latky,
ani iné predmety zjavne nesuvisiace s dodanim Tovaru.

Ak Predavajicemu vzniknd pocas dodavania Tovaru z materialov, ktoré vniesol do Miesta
dodania, odpady, Predavajuci vystupuje ako pévodca odpadu a je povinny na jeho naklady s
takto vzniknutym odpadom nakladat’, najmi odpad bezodkladne z Miesta dodania odstranit’,
v stlade s aplikovatelnymi pravnymi predpismi pre oblast’ odpadov a znasat’ vsetky dosledky
za nedodrzanie poziadaviek Zikona o odpadoch, jeho vykonavacich predpisov a d’alsich
suvisiacich pravnych predpisov pre oblast’ odpadov.

Predavajuci ma zakazané o Mieste dodania vyhotovovat’ pisomny, obrazovy, zvukovy alebo
iny zaznam, osobitne ma zakazané vyhotovovat’ takyto zaznam o akychkol'vek osobach, ktoré
sa budu v ¢ase dodavania Tovaru na Mieste dodania vyskytovat’, a to bez ohl'adu na to, ¢i sa
na Mieste dodania nachadzaju v savislosti s dodavkou Tovaru alebo nie.

Dodanie Tovaru

@)

(b)

©
)

Tovar sa povazuje za dodany dfiom, v ktorom obe Zmluvné strany podpisu dodaci list, ktory
bude mat’ nalezitosti v zmysle bodu 6.5 pism. d) a bude obsahovat’ vyhlasenie Kupujiceho
o tom, ze Tovar prebera.
Dodaci list sa podpisuje na mieste, ktoré urci Kupujuci. Dodaci list nie je mozné podpisat’
skor, nez dojde k dodavke Tovaru. Odovzdanim Tovaru Kupujicim s vyhlasenim
Kupujiceho, ze Tovar prebera, prechadza na Kupujiceho nebezpecenstvo §kody na Tovare,
ako aj vlastnicke pravo k Tovaru.
Dodaci list vyhotovuje Predavajuci. Dodaci list sa vyhotovuje minimalne v dvoch
originaloch, z ktorych jeden original dostane Predavajuci a jeden original dostane Kupujtci.
Dodaci list obsahuje minimalne:
@) oznacenie ,,Dodaci list®;
(i)  identifikaciu (¢slo) Zmluvy;
@iii)  identifikaciu Zmluvnych stran;
(iv)  identifikiciu Objednavky, najmi datum prijatia Objednavky Predavajucim;
(v)  identifikaciu dodaného Tovaru podla prilohy €. 1 (s uvedenim druhu Tovaru, Ceny a
objednanych mnozstiev Tovaru);
(vi) udaj osucte sucinov Ceny a objednanych mnozstiev Tovaru podla uplatnenej
Objednavky (t. j. celkova cena za vSetky Tovary objednané v uplatnenej Objednavke);
(ak je Predavajaci platcom DPH aj sadzby a hodnoty DPH);
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7.3

©

®

@

(vi) Miesto dodania Tovaru;

(viil) zjavné vady Tovaru, ak ich Kupujuci zisti pri preberani Tovaru;

(ix)  vyjadrenie Kupujiceho, ¢i Tovar prebera alebo neprebera a v pripade, ak neprebera,
uvedenie a strucny popis vad podla bodu (viii) vyssie;

(x)  ptipadné vyjadrenie Predivajuceho k odovzdaniu Tovaru a/alebo k vyjadreniu
Kupujuceho podla bodu (ix) vyssie;

(xi)  datum a presny ¢as dodania Tovaru Pred4vajicim a prevzatia Tovaru Kupujicim;

(xii) citatelné mend a priezviskd, oznacenie funkcie/pracovného zaradenia o0séb
podpisujucich dodaci list a podpisy tychto osob.

V pripade vyzvy Kupujuceho je Predavajuci povinny pri dodani Tovaru preukazat’ splnenie

povinnosti Predavajiceho vzt'ahujucich sa na akost’ Tovaru alebo jeho prepravu podl'a bodu

6.1 pism. b) podbodu (vii) tejto Zmluvy.

Kupujuci je povinny prevziat’ Tovar a podpisat’ dodaci list iba v pripade, ak:

(i) preprava Tovaru sa uskutocnila v sulade s prepravnymi podmienkami podla Zmluvy,
vratane toho, ze dopravny prostriedok, ktorym sa zabezpecila preprava Tovaru, nema
ziadnu vadu, ktora by mohla spésobit’ zhorsenie akosti Tovaru alebo ind vadu Tovaru;

(i) pri preberani Tovaru Kupujicim nema Kupujuci dévod na pochybnosti o tom,
ze dodany Tovar moze byt bez akychkol'vek obmedzeni, plne bezpecne a v sulade
s prislusnymi pravnymi predpismi uzivany na jeho riadne vyuzitie tak, ako je vymedzené
v Ucele kipy aak nie je dostatoéne vymedzené, potom na uéel, na ktory sa Tovar
spravidla pouziva,

(iii) pri fyzickej kontrole Tovaru zo strany Kupujiceho pri jeho preberani neboli zistené
ziadne zjavné akostné vady Tovaru alebo vady jeho prepravy, a to najmi znecistenie alebo
poskodenie obalu Tovaru, prekrocenie zaru¢nej doby Tovaru, nesilad oznacenia Tovaru
s platnou legislativou, nestlad mnozstva a/alebo druhu dodaného Tovaru
s Objednavkou, nevhodné pachové a/alebo vzhladové, pripadne chutové vlastnosti
Tovaru a porusenie dohodnutej najvyssej alebo najnizsej teploty Tovaru;

(iv) pti preberani Tovaru neboli zistené ziadne iné porusenia aplikovatelnych pravanych
predpisov alebo tejto Zmluvy.

Ak Kupujuici prti preberani Tovaru zistl existenciu akéhokol'vek nesuladu s podmienkami,
$pecifikovanymi v bode 6.5 pism. f) podbodoch (i) az (iv), Kupujuci nie je povinny prevziat’
od Predavajuceho dodavany Tovar. V takom pripade Predavajici nema narok na thradu
Ceny za objednany a neprevzaty Tovar, ani mu nevznikne opravnenie uplatnit’ voci
Kupujucemu akukol'vek zdkonnd alebo zmluvnd sankciu, kompenzaciu nakladov alebo
nahradu skody.

Bez ohl'adu na to, ¢i Kupujici prevezme alebo neprevezme Tovar, povazuje sa dodavany
Tovar, u ktorého bol zisteny akykol'vek nestlad s podmienkami, $pecifikovanymi v bode 6.5
pism. f) v podbodoch (i) az (iv), za Tovar dodany s vadou alebo vadami. Kupujuci méze
takéto plnenie reklamovat’ podl'a bodu 11.

CENA, PLATOBNE A FAKTURACNE PODMIENKY

Predavajuci berie na vedomie, ze Cena je maximalna, Gplnd, pevna a zavizna a Predavajici zarucuje
Kupujicemu jej uplnost’ pocas celej doby trvania Zmluvy. Cena bola dohodnuta v stlade so
Zakonom o cenach.

Cena dohodnuta Zmluvnymi stranami za jednotlivé druhy Tovarov je uvedena v prilohe ¢. 1. Ak
pocas trvania Zmluvy dojde k zakonnej uprave sadzby DPH pre Tovar alebo niektory z Tovarov,
uplatni sa pri thrade Ceny sadzba DPH platna ku diu dodania Tovaru. Zmluvné strany sa mozu
dohodnut’ na znizeni Ceny za jednotlivé druhy Tovarov podla tohto bodu Zmluvy, ak déjde
k podstatnému znizeniu cien za obdobny tovar na trhu alebo z dévodu inych podstatnych
okolnostl. V takom pripade uzatvoria dodatok k Zmluve.

Maximalna cena
Maximalna cena je Zmluvnymi stranami dohodnuta nasledovne:
Maximalna cena bez DPH 40 000,00 EUR

(slovom: styridsat’tisic eur)

DPH 7 600,00 EUR

(slovom: sedemtisicSest’sto eur)

Maximalna cena s DPH 47 600,00 EUR
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7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

7.9

8.2

(slovom: styridsat’sedemtisicsest’sto eur)
Podkladom pre dhradu Ceny za Tovar dodany na zaklade prislusnej Objednavky bude faktara
vystavena Predavajucim, ktora bude vyhotovena a dorucena Kupujicemu po dodani Tovaru
objednaného na zaklade Objednavky. Predavajuci bude vystavené faktary doruc¢ovat’ Kupujicemu
elektronicky na adresu elektronickej posty Kupujuceho pre dorucovanie faktir uvedent v prilohe
¢. 5. Prilohou kazdej faktary mus{ byt’ képia dodaciecho listu vystaveného v zmysle Zmluvy
a v ptipade, ak Kupujuci v dodacom liste vytkol vady Tovaru, aj pisomné potvrdenie o Gplnom a
véasnom odstraneni vad Tovaru uvedenych v dodacom liste podpisané Kupujucim.
Kazda faktira musi obsahovat’ vietky ndlezitosti v zmysle aplikovatelnej legislativy, najmd Zakona
o uctovnictve a Zakona o DPH, pricom musi obsahovat’ aj nasledovné udaje:
@ ¢islo Zmluvy a den jej uzatvorenia, ako aj ¢islo Objednavky Kupujiaceho,
(i)  identifikiciu Zmluvnych stran v rozsahu podla zahlavia tejto Zmluvy, vratane oznacenia
Kupujiceho a penazného tstavu a ¢isla uctu Predavajiceho,
()  celkovi fakturovanu Cenu s DPH,
(iv) ak sa dodavaju na zaklade Zmluvy rozne druhy Tovaru, potom aj nazvy jednotlivich
poloziek, ich mnozstvo aich jednotkovi cenu bez DPH, uplatnend sadzbu DPH
a jednotkovu cenu s DPH,
(v)  den vystavenia faktary.
Kupujuci uhradi Predavajucemu Cenu po riadnom a véasnom dodani Tovaru thradou vo forme
bezhotovostného platobného styku, bez poskytnutia preddavku. Cena bude Kupujicim uhradena
na zaklade predlozenej faktary vystavenej Predavajucim a dorucenej Kupujicemu, s lehotou
splatnosti 30 kalendarnych dni odo dna jej dorucenia Kupujicemu. Lehota splatnosti faktary
zacne plyndt’ diom nasledujucim po doruceni faktiry Kupujicemu. Ak posledny dent lehoty
splatnosti faktury pripadne na sobotu, nedelu alebo iny defl pracovného pokoja, faktura bude
splatna v najblizs{ nasledujuci pracovny den. Zmluvné strany vyslovne sthlasia a potvrdzuja, Ze
takéto dojednanie nie je v hrubom nepomere k praivam a povinnostiam vyplyvajicim zo Zmluvy.
Ak faktara neobsahuje nalezitosti vyzadované v zmysle aplikovatel'nych pravaych predpisov alebo
ak idaje vo fakture nie si uvedené v sulade s podmienkami dohodnutymi v Zmluve alebo faktura
neobsahuje v tejto Zmluve urcené prilohy, je Kupujici opravneny vratit’ faktiru Predavajicemu
bez zaplatenia na opravu alebo doplnenie; v takom pripade sa rozumie, ze Kupujuci nie je
v omeskani s thradou faktary. Vo vratenej faktare vyznaci Kupujuci dévod jej vratenia. V pripade
podla tohto bodu Zmluvy lehota splatnosti faktary zacne plynut’ az diom nasledujiucim po dni
dorucenia opravenej/doplnenej faktiry, ktora spiia poziadavky vseobecne zaviznjch pravnych
predpisov a Zmluvy. Zmluvné strany vyslovne sthlasia a potvrdzuju, ze takéto dojednanie nie je v
hrubom nepomere k pravam a povinnostiam vyplyvajicim zo Zmluvy.
Platba bude uskuto¢nena v plnej vyske na cislo uctu Predavajuceho uvedené na faktire,
a to najnesk6r v dent splatnosti faktury. Za den splnenia pefiazného zavizku Kupujuceho
sa povazuje den pripisania dlznej sumy na ucet Predavajuceho. Ak Predavajuci uvedie nespravne
alebo neuplné udaje tykajuce sa banky alebo bankového uctu, faktira sa povazuje za uhradenu
diom odpisania fakturovanej sumy z uctu Kupujiceho bez ohladu na to, ¢i budid pefiazné
prostriedky pripisané na ucet Predavajuceho.
V pripade omeskania Kupujiceho s thradou faktary v rozpore s podmienkami dohodnutymi
v tejto Zmluve je Predavajuci opravneny si voci Kupujicemu uplatnit’ urok z omeskania vo vyske
podla § 369 ods. 2 Obchodného zakonnika.

DALSIE PRAVA A POVINNOSTI

Sucinnost’ Zmluvnych stran

(a) Zmluvné strany sa zavdzuju pri realizacii Zmluvy konat’ v dobrej viere, v sulade so zasadami
poctivého obchodného styku, dodrziavat’ vsetky ustanovenia Zmluvy, ako aj vsetky
ustanovenia aplikovatel'nych vseobecne zaviznych pravnych predpisov.

(b) Pocas trvania Zmluvy je Predavajici povinny pisomne oznamit’ CZS bez zbyto¢ného odkladu,
najneskor vsak do 5 pracovnych dni od vzniku relevantnej udalosti, vstup Predavajiuceho do
likvidacie, zacatie exekucného konania na majetok Predavajiceho, a/alebo zacatie konania
podla zakona o konkurze a restrukturalizacii, ako aj akékolvek iné skutocnosti stuvisiace
s ipadkom alebo hroziacim upadkom Predavajuceho, ktoré mozu ohrozit’ schopnost’
Predavajtuceho plnit’ podla tejto Zmluvy.

Nulova tolerancia korupcie a ochrana oznamovatel’ov protispolocenskej Cinnosti
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8.3

8.4

8.5

8.6

@)

(b)

©

Pri realizacii Zmluvy sa Predavajiaci zavizuje dodrziavat’ vsetky aplikovatelné vseobecne
zavazné pravne predpisy vzt’ahujice sa k zakazu korupcie a korupéného spravania, pricom
sa Preddvajici najmi, nie vsak vylucne:

(i) zdrz akejkol'vek formy korupcie a korupéného spravania v suvislosti s Tovarom alebo
akéhokol'vek spravania, ktoré moze vyvolat’ pochybnosti o tom, ze sa korupcie zdrziava,

(i) zavizuje poskytniat’ CZS alebo akémukol'vek organu verejnej spravy opravnenému na to
v zmysle aplikovatelnych vSeobecne zaviznych pravanych predpisov plnu a bezodkladnt
sucinnost’;

(iii) zavizuje bezodkladne oznamit’® CZS akékol'vek podozrenie z korupéného spravania
suvisiaceho s realiziciou Zmluvy a poskytnut’ mu sucinnost’ pri preskimavani tohto
oznamenia;

(iv) vyhlasuje, Ze nema a nebude mat’ ziadne prepojenie so ziadnou osobou pdsobiacou
u Kupujtceho, najmi so Statutirnym organom Kupujiceho alebo jemu blizkou osobou
a Kontaktnou osobou Kupujiceho alebo jej blizkou osobou, ak by ktorakol'vek z nich
mohla pre Predavajiceho priaznivo ovplyvnit’ uzatvorenie Zmluvy, alebo sposob
realizacie prav a povinnosti Zmluvnych stran podla Zmluvy.

Predavajuci sa zavidzuje bezodkladne, najneskér do 5 pracovnych dni, CZS informovat’

o vznesen{ akéhokolvek obvinenia voci $tatutirnemu zastupcovi Predavajiceho alebo vodi

jeho zamestnancovi, bez ohladu na jeho pravnu kvalifikiciu, ak takéto obvinenie moze

suvisiet’ s plnenim Zmluvy. Predavajuici sa zavizuje bezodkladne, najneskor do 5 pracovnych
dni, CZS informovat’ o vzneseni akéhokol'vek obvinenia vo¢i Predavajucemu. Tieto zavizky

Predavajiceho trvaji aj po zaniku Zmluvy z akéhokolvek dévodu.

Podrobnosti o vndtornom systéme vybavovania oznameni o protispolocenskej ¢innosti

v podmienkach Banskobystrického samospravneho kraja ako zriadovatela CZS st dostupné

na webovom sidle: https://www.bbsk.sk/podavanie-oznameni-o-protispolocenskej-cinnosti.

Zakaz nelegalnej prace a ochrana hospodarskej sat’aZe

@)

(b)

Predavajuci sa zavizuje ze zamestnanci Predavajuceho dodavajuci Tovar nebudu zamestnan{
nelegalne a nebudu vykonavat’ nelegalnu pracu. Ak bude Predavajici dodavat’ Tovar o ilen
z Casti prostrednictvom subdodavatel'ov, zavizuje sa pred uzatvorenim zmluvy a pocas trvania
zmluvy s kazdym subdodavatelom overovat’, ze subdodavatel neporusuje zakaz nelegilneho
zamestnavania v zmysle ustanoven{ Zakona o nelegilnom zamestnavani.

Predavajuci sa zavizuje nedopustit’ sa nekalosit’azného konania, konania v rozpore
s pravaymi predpismi na ochranu hospodarskej sit’aze, v rozpotre so zasadami poctivého
obchodného styku a plnit’ svoje zavizky stvisiace so Zmluvou voci svojim zamestnancom
a/alebo subdodavatelom riadne a vcas.

Ochrana dobrého mena

Pri plneni povinnosti a zavizkov podla Zmluvy sa Predavajici zavizuje neposkodzovat’ ani
neohrozovat’ dobré meno a/alebo opravnené zaujmy kazdého Kupujiceho.

Povinnosti podPa Zakona o RPVS

@)

(b)

Predavajuci sa zavizuje byt’ riadne zapisany v registri partnerov verejného sektora po dobu
trvania Zmluvy, ak mu takito povinnost’ vyplyva zo Zakona o RPVS alebo inych pravanych
predpisov; povinnost’ riadneho zapisu zahffa aj povinnost’ overit’ kone¢ného uzivatel'a vyhod
sposobom a v lehotach podla Zakona o RPVS. Kupujici nie je po dobu, pocas ktorej bude
trvat’ porusenie zavizku Predavajuceho podla tohto bodu, v omeskani s plnenim ziadneho
penazného zavizku podla tejto Zmluvy.

Predavajuci sa zavizuje zabezpecit’, aby jeho subdodavatelia v zmysle § 2 ods. 1 pism. a) bod
7 Zakona o RPVS boli riadne zapisani v registri partnerov verejného sektora pri uzatvorenf a
po celt dobu trvania subdodavatel'skej zmluvy s Predavajicim, ak im takd povinnost’ vyplyva
zo Zakona o RPVS alebo inych pravnych predpisov.

Kontrola

@)

Predavajuci berie na vedomie, ze Zmluva podlicha kontrole nakladania s prostriedkami
a majetkom Kupujiceho. Za tymto dcelom moézu prislusné organy kontroly podla osobitnych
pravaych predpisov (napr. Najvyssi kontrolny drad, Hlavny kontrolér Banskobystrického
samospravneho kraja a jeho utvar) pozadovat’ od Kupujiceho akékolI'vek ddaje, dokumenty
alebo vysvetlenia suvisiace s plnenim podla Zmluvy. Ak bude na dcely poskytnutia stcinnosti
Kupujiceho privikone kontroly podla tohto bodu potrebna akakolvek sucinnost’
Predavajuceho, Predavajici sa ju zavizuje v rozsahu, v akom je to nevyhnutné pre vykonavanu
kontrolu, CZS poskytnut’ v plnom rozsahu a bez zbyto¢ného odkladu, na pisomnd vyzvu
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8.7

8.8

8.9

8.10

CZS, ato aj po zaniku Zmluvy z akéhokol'vek dévodu; Predavajici na tento ucel CZS
poskytne najma zmluvy, faktdry, iné pisomnosti a ich zdévodnenia/vysvetlenia. Su¢innost’
v zmysle tohto bodu poskytne Predavajici na svoje naklady.

(b) Predavajuci sa tiez zavizuje strpiet’ vikon auditu/kontroly suvisiaceho s dodavanym Tovarom,
a to opravaenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnat’ im vSetku potrebni
sucinnost’, a to aj po zaniku Zmluvy z akéhokol'vek dévodu. Opravnené osoby na vykon
kontroly/auditu st najmi: a) Banskobystricky samospriavany kraj, b) kontrolné/auditujice
organy SR — sekcia auditu a kontroly Ministerstva financii, spolupracujice organy, Najvyssi
kontrolny trad, Urad pre verejné obstarivanie, a pod., ¢) externé auditorské firmy poverené
vykonom auditu Slovenskou republikou.

Dévernost’ informacii

(a) Predavajici nie je opravneny bez predchadzajiceho pisomného sihlasu CZS a prislusného
Kupujuceho poskytnut’, odovzdat’, oznamit’, spristupnit’, zverejnit’, publikovat’, rozsirovat’,
vyzradit’ ani pouzit’ inak nez na ucely dodania Tovaru ziadnu z informacii, o ktorej sa pri
realizacii Zmluvy dozvedel.

(b) Predavajici berie na vedomie, ze Zmluva ainformacie ziskané na zaklade jej realizacie,
pripadne akékol'vek dalsie suvisiace informacie, moézu podlichat’  aplikovatelnym
ustanoveniam Zakona o slobode informacii, a preto tieto mo6zu podliehat’ povinnosti CZS
a prislusného Kupujiceho zverejnit’ ich alebo poskytnut’ v stulade stymto pravoym
predpisom; Predavajici berie na vedomie a suhlasi, ze CZS alebo Kupujuci takéto informacie
zverejni a/alebo spristupni v rozsahu povinnosti a spésobom vyplyvajicim zo zikona.

Ochrana osobnych tadajov

(a) Zmluvné strany sa tymto zavizuji, ze budd dodrziavat’ povinnosti ulozené Zmluvnym
strandm na zaklade GDPR. Zmluvné strany sa zavizuji, ze osobné udaje, s ktorymi
sa na zaklade Zmluvy oboznamia, nebudi okrem povinnosti vyplyvajucich z aplikovatelnych
v$eobecne zaviznych pravanych predpisov nijak zverejfiovat’, ani ich akoukol'vek formou
spracuvat’, reprodukovat’ alebo podavat’ ich akymkol'vek tretim neopravnenym osobam.

(b) Ak v désledku poskytovania sucinnosti podla Zmluvy budu niektorou zo Zmluvnych stran
druhej Zmluvnej strane poskytnuté osobné uddaje av dosledku toho by malo dojst’
k spracuvaniu takych osobnych ddajov, Zmluvné strany osobitne posidia potrebu uzatvorenia
dohody o podmienkach spracovania osobnych udajov, ptip. jej zmeny.

Zakaz prevodu prav a povinnosti

Kazda zo Zmluvnych stran sa tymto vyslovne zavizuje, ze neprevedie nijaké prava a povinnosti

(zavazky) vyplyvajice zo Zmluvy, resp. jej Casti, na iny subjekt, bez predchadzajuceho pisomného

sthlasu druhej Zmluvnej strany. V pripade porusenia tejto povinnosti jednou zo Zmluvnych stran

bude zmluva o prevode (postipeni) zmluvnych zavizkov neplatni. Uvedené sa vzt'ahuje aj na
postupenie alebo zat’azenie pohl'adiavok Predavajiceho zo Zmluvy.

Medzinarodné sankcie

Predavajuci sa pri plneni povinnosti podla tejto Zmluvy zavizuje dodrziavat’ vsetky pre Slovensku

republiku aplikovatel'né vyhlisené medzinirodné sankcie a neobchodovat’ s osobami a/alebo

tovarom, ktoré tymto sankciam podliehaja.

KONTAKTY A DORUCOVANIE

Korespondencia

(a) Korespondencia musi mat’ pisomna formu. KoreSpondencia sa bude uskutociiovat’
v slovenskom jazyku a musi byt’ doruc¢ena Zmluvnej strane postou, elektronickou postou,
osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou na Kontaktné idaje, pripadne odovzdana osobne
Kontaktnej osobe Zmluvnej strany pre zmluvné zalezitosti. Zmluvné strany sa dohodli, Ze na
ucely realizaicie Zmluvy budd uprednostiiovat’ elektronicki formu komunikacie. Za
ucelom realizacie dorucovania Kore$pondencie prostrednictvom elektronickej posty sa
Zmluvné strany zavizuju riadne a bezodkladne si oznamovat’ zmenu adries elektronickej
posty na dorucovanie Korespondencie v Kontaktnjch udajoch a zabezpecit’ nastavenie
technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude splhat’ vietky parametre pre splnenie
poziadavky tykajicej sa potvrdenia dorucenia elektronickej spravy, vritane pripojenych
dokumentov; ak to nie je objektivne mozné z technickych dovodov, Zmluvna strana, ktord ma
tento technicky problém, jeho existenciu oznami druhej Zmluvnej strane, v désledku ¢oho sa
na fiu bude aplikovat’ vynimka z pravidla o momente dorucenia uvedena za bodkociarkou
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(b)

v pism. ¢) podbode (ii) tohto bodu.

Akakol'vek Kore$pondencia tykajica sa skoncenia tejto Zmluvy budu dorucované vylucne

prostrednictvom posty, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou, na adresu sidiel

Zmluvnych stran uvedenych v Zmluve; suc¢asne sa Zmluvné strany dohodli, Ze tieto

pisomnosti si budu zasielat’ na vedomie aj elektronickou postou na adresu Kontaktnej osoby

pre zmluvné zalezitosti prislunej Zmluvnej strany, ktora je adresitom takejto

Korespondencie.

Kore$pondencia sa povazuje za dorucenid v den dorucenia zasielky, resp. v defl odmietnutia

prevzatia zasielky, pricom:

(i) Ak bola zasielka dorucena postou, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou,
sa Korespondencia povazuje za doru€end dfiom jej prevzatia adresatom alebo dfiom
jej vratenia, a to aj v pripade vratenia postovej zasielky ako nedorucenej, bez ohl'adu na
to, ¢1 sa o tom Zmluvna strana dozvedela, ak sa inak zasielka preukazatelne dostala do
dispozicie jej adresata (teda aj v pripade, ak doslo k odopretiu prevzatia zasielky, alebo
k vrateniu zasielky ako neprevzatej v odbernej lehote, alebo s poznamkou ,adresat
neznamy*).

(i) V pripade dorucovania Korespondencie prostrednictvom elektronickej posty
sa bude Korespondencia povazovat’ za dorucend okamihom, v ktorom bude
elektronicka sprava k dispozicii adresatovi na e-mailovom serveri sliziacom na prijimanie
elektronickej posty, teda pristupna v elektronickej schranke Zmluvnej strany, ktord je
adresaitom — dispoziciou sa rozumie moment, kedy Zmluvnej strany, ktora je
odosielatelom, dojde potvrdenie o ispeSnom doruceni zasielky; ak nie je objektivne
z technickych pricin mozné nastavit’ automatické potvrdenie o uspesnom doruceni
zasielky, o com sa Zmluvné strany budi osobitne informovat’, na dorucovanie
Korespondencie sa nasledne uplatni postup dohodnuty pre listinné dorucovanie podla
podbodu (i) pism. ¢) tohto bodu.

9.2 Kontaktné osoby a Kontaktné udaje
(a) Kontaktné osoby CZS:
Meno a priezvisko/ Telefon E-mail Rozsah
oznacenie funkcie opravnenia
JUDr. Jakub Izik +421 940 984 062 fjakub.izak@zdiclanesluzby.sk /mluvné
zaleZitosti
Uplatnovanie
Osoba vykonavajuca funkciu Ob]edn_avok,
Statutdrneho organu Tretej prevzatie .
Tovaru/podpis
osoby dodacieho listu,)
reklamacie
(b) Kontaktné tdaje CZS:
Adresa Namestie SNP 3, 974 01 Banska Bystrica
Elektronicka adresa info@zdielanesluzby.sk
na doruCovanie
Korespondencie
(c) Kontaktné osoby Predavajiiceho:
L Telefén E-mail Rozsah
Meno a priezvisko , .
opravnenia
Stefan Mesaro$ +421915947017 vezopax(@vezopax.sk Z}’HIBVHC.
i * zaleZitosti
Objednavky
(vybavovanie
I Objednavok,
Marek Mesiros +421915947018 vezopax(@vezopax.sk od(lvzdanie
Tovaru
a reklamicie)
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IVEZO ax@vezopax gk Fﬁktﬁry
Marek Mesaro$ +421915947018 P = a platobné
zalezitosti
(d) Kontaktné tidaje Predavajiceho:

Adresa sidla Lieskovska cesta 2737, 962 21 Lieskovec

Elektronicka adresa vezopax(@vezopax.sk

na dorucovanie

KoreSpondencie

10
10.1

10.2

10.3

10.4

10.5

10.6

10.7

Za ucelom zachovania pravnej istoty plati, ze Kontaktné osoby Zmluvnych stran su urcené
na uskuto¢fiovanie vzajomnej vymeny informacii pri realizacii Zmluvy, nie su vsak opravnené
na konanie za Zmluvné strany vo veciach zmien obsahu Zmluvy alebo tkony, obsahom ktorych je
ukoncenie Zmluvy, alebo iné pravne ukony (napr. na zmenu Zmluvy, uplatnenie zmluvnej pokuty,
nahrady $kody a pod.), ak Zmluva vyslovne neustanovuje inak. Ak bude mat’ ktorakolvek zo
Zmluvnych strin v amysle nechat’ sa na ucely Zmluvy alebo v suvislosti s flou inou osobou
zastipit’, udeli na to takejto osobe samostatné pisomné poverenie/plnomocenstvo.

SUBDODAVATELIA

Predavajici nesmie previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy ako celok postipit’ tretej strane, ani
dodanie Tovaru zabezpecit’ vihradne prostrednictvom subdodavatelov. Cast’ plnenia v zmysle
Zmluvy  vSak  Predavajuci  mobze  zabezpecitt  prostrednictvom  subdodavatelov,
ak sa subdodavatel'ské plnenie zabezpecuje v sulade s podmienkami Zmluvy. Vsetky casti plnenia,
ktoré budd poskytované formou subdodavok, budd na vylu¢né naklady Predavajuceho a na jeho
nebezpecenstvo. Predavajuci zodpoveda za riadne, véasné a uplné vykonanie subdodavok tak,
akoby subdodavku vykonaval sam.

Predavajici zabezpedi riadne plnenie svojich zavizkov vyplyvajicich zo Zmluvy prostrednictvom
primeranej upravy zavizkov v zmluvach so subdodavatelmi; primeranou uUpravou sa mysl aj
odzrkadlenie podmienok tejto Zmluvy do zmluvy so subdodavatelom v primeranom rozsahu tak,
aby nebola ani ¢iasto¢ne ohrozena riadnost’, iplnost’ a vcasnost” dodania Tovaru.

V suvislosti s realizaciou tejto Zmluvy a vetkymi ¢innost’ami na jej zaklade sa Predavajuci zavizuje
postupovat’ v striktnom sulade s § 34 ods. 3 Zakona o VO a § 41 ods. 1 pism. b) Zakona o VO
a zavizuje sa zabezpedit’, aby vietci subdodavatelia splnali podmienky v zmysle predmetnych
ustanoveni a tieto dodrziavali pocas celého trvania Zmluvy. Predavajici je povinny na poziadanie
predlozit CZS vietky jeho zmluvy so subdodavatelmi a toto opravnenie CZS v zmluvach so
subdodavatel'mi primerane zohl'adnit’.

Zoznam subdodavatel'ov obsahuje identifikacné udaje, predmet subdodavky, podiel subdodavatela
na plnen{ a udaje o osobe oprivnenej konat' za kazdého subdodavatela v rozsahu meno a
priezvisko, adresa pobytu, ditum narodenia. Subdodavatel musi mat’ opravnenie na prislusné
plnenie podla § 32 ods. 1 pism. €) Zakona o VO a musi byt’ zapisany v registri partnerov verejného
sektora, ak Zakon o RPVS pre takéhoto subdodavatela tento zapis vyzaduje.; kjm tieto dokazy nie
su CZS uspokojivo predlozené, zavizuje sa Predavajici nezabezpecovat’ prislusnu cast’ plnenia
prostrednictvom subdodavatela.

Zoznam  subdodavatelov ~ Predavajuceho, resp.  vyhlasenie  Predavajuceho o tom,
ze subdodavatelov nevyuzije, uvadza Priloha ¢. 3.

Ak Predavajuci nahradza niektorého zo subdodavatelov uvedenych v Prilohe ¢. 3, alebo
ak pri podpise Zmluvy Predavajici uviedol, Ze subdodavatelov nevyuzije, pocas plnenia Zmluvy
sa v8ak rozhodne niektorua cast’ plnenia dodat’ subdodavatelsky, je Predavajuici povinny oznamit’
CZS (identifika¢né) udaje o novom subdodavatelovi a o osobe opravnenej konat’ za nového
subdodavatela v rozsahu bodu 10.4 a zaroven predlozit CZS doklad preukazujici, ze novy
subdodavatel’ spifia podmienku téasti osobného postavenia podla § 32 ods. 1 pism. €) Zakona o
VO pre dany predmet subdodavky a podmienku zapisu do registra partnerov verejného sektora, ak
zakon pre takéhoto subdodavatela tento zapis vyzaduje, ato najneskor 7 dni pred prijatim
subdodavky od nového subdodavatela alebo od uzavretia zmluvného vzt'ahu snovym
subdodavatelom (podl'a toho, ktora udalost’ nastane skor). Predavajici je na takito zmenu
opravneny kedykol'vek pocas trvania Zmluvy.

CZS je opravneny akéhokolvek subdodavatel’a odmietnut’ z dévodu akejkol'vek pochybnosti
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1
111

11.2

11.3

11.4

11.5

11.6

11.7

11.8

11.9

o schopnosti riadneho plnenia Zmluvy; odmietnutie sa Predavajuci zavizuje bez vyhrad
re$pektovat’.

ZARUKA A ZODPOVEDNOST ZA VADY
Tovar ma vady, ak nezodpoveda vysledku uréenému v Zmluve, Gcelu jeho pouzitia, prip. nema
vlastnosti stanovené Zmluvou alebo vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi; Tovar ma vady aj
vtedy, ak Tovar nie je dodany v zmluvne pozadovanom mnozstve alebo neboli dodrzané zmluvne
vyhradené dodacie podmienky. Tovar ma vady aj vtedy, ak je dodany iny tovar, nez uréuje Zmluva.
Na vyhlasenie Predavajiceho alebo udaje uvedené v dodacom liste, z ktorych bude vyplyvat’, Ze sa
dodava Tovar v mensom nez objednanom mnozstve alebo iba jeho cast’ sa za Gcelom uplatnenia
vad neprihliada, ibaze by s takymto vyhlasenim alebo udajom Kupujuci v dodacom liste vyslovne
stuhlasil.
Predavajici sa zavizuje, ze si dodany Tovar zachova vlastnosti v zmysle Zmluvy a zodpoveda za
akost’ a za vady Tovaru pocas ziruénej doby, ktora je v dizke jeho minimélnej trvanlivosti,
resp. datumu spotreby, ktoré budd vyznacené na obale Tovaru. Zarukou na akost’ sa rozumie
zavizok Predavajiceho, Ze dodavany Tovar bude po dobu zaruky sposobily na pouzitie na Ucel
kapy a zachova si dohodnuté alebo inak obvyklé vlastnosti. Predavajici zodpovedd za vady
sposobené subdodavatel'om a akékol'vek iné vady.
Zaruéna doba zacina plynit® odo dna dodania Tovaru. Predavajuci moéze zaruéni dobu
jednostranne predizit’, a to vyhlasenim o prediZenf zaruky.
Zarucna doba neplynie pocas doby, pocas ktorej Kupujici nemoéze uzivat’ Tovar alebo jeho cast’
pre jeho vady, za ktoré zodpoveda Predavajuci. Rovnako sa prerusuje zarucnd doba na tie Casti
Tovaru, pri ktorych sa odstrafiuju reklamované vady, a opidtovne zacina plynut’ az diom
nasledujicim po dni pisomného potvrdenia zo strany Kupujiceho o odstraneni vady. V pripade
vad Tovaru, pri ktorych je odstranenie mozné len vymenou veci alebo jej nahradenim, zac¢ina
zaru¢na doba plynat’ odznova dniom nasledujicim po dni odstranenia takto opravenych vad a ich
pisomnym prevzatim zo strany Kupujuceho.
Predavajuci zodpoveda za vady Tovaru, ktoré ma Tovar v okamihu jeho odovzdania a prevzatia
Kupujucim, bez ohl'adu na to, kedy ich Kupujuci zisti, a to aj vtedy, ak sa vada stane zjavnou az po
tomto okamihu, pokial’ Kupujuci oznami vady Predavajicemu najneskér v posledny den zarucne;
doby. Predavajuci je povinny bez zbyto¢ného odkladu, avsak najneskér do 4 hodin od uplatnenia
reklamicie Predavajucemu, ak Kupujuci neurdi ind lehotu, oznamené vady odstranit’. Vzor
reklamicie tvori prilohu ¢. 4 tejto Zmluvy.
Ak ma Tovar pti preberani zjavné vady, je Kupujuci opravneny podpisanie dodacieho listu
odmietnut’. O odmietnutf spiSu Zmluvné strany zapis, v ktorom sa tieto zjavné vady uvedu; zapis
sa spise v dvoch rovnopisoch a odovzda kazdej zo Zmluvnych stran. Vzor reklamdcie tvotf prilohu
¢. 4 tejto Zmluvy. Predavajici je povinny bez zbytoéného odkladu, najneskor do 4 hodin od
uplatnenia reklamacie, tieto vady odstranit’, za podmienky, ze sa Zmluvné strany nedohodnu inak.
Po ich odstranen{ je Predavajici povinny opitovne vyzvat® Kupujuceho na prevzatie Tovaru v
zmysle tohto bodu a na podpisanie dodacieho listu. Ak si Zmluvné strany dohodnu dlhsiu lehotu,
nez 4 hodiny, dohodne sa aj termin, dokedy najneskér je Predavajuci povinny zacat’
s odstranovanim vad; ak sa takyto termin nedohodne, Predavajuci musi zacat’ odstranovat’ vady
bez zbyto¢ného odkladu po vyhotoveni zapisu v zmysle tohto bodu.
Ak ma Tovar pri preberani zjavné vady mensieho rozsahu a Kupujuci nevyuzije opravnenie
odmietnut’ podpisat’ dodaci list, Kupujuci uvedie vady v dodacom liste, pricom ich struc¢ne popise.
Zmluvné strany si v takom pripade dohodnd lehotu na odstranenie vad a sposob ich odstranenia;
ak nie je lehota alebo sp6sob odstranenia vad v dodacom liste uvedeny, plati, ze sa tieto vady maja
odstranit’ do 4 hodin odo dna dodania Tovaru ktorymkol'vek zo sposobov uvedenych v bode 11.11,
ktory bude vhodny.
Predavajici zodpoveda aj za vady Tovaru zistené po dodani Tovaru Kupujicemu, ak boli tieto
sposobené porusenim povinnost{ Predavajiceho alebo nepravdivost’ou jeho vyhlaseni a garancii,
alebo ak vada vznikne v suvislosti s postupom Kupujuceho alebo tretej strany na to opravnene;j
Kupujucim.
Predavajici nezodpoveda za vady Tovaru, ktoré boli sposobené odovzdanim nevhodnych alebo
neuplnych podkladov zo strany Kupujuceho:
(i) ak Predavajuci na ich nevhodnost’ alebo netplnost’ pisomne upozornil Kupujuceho a ten
na ich pouziti trval, alebo
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(i) ak Predavajuci ani pri vynalozen{ odbornej starostlivosti nemohol zistit’ ich nevhodnost’;
to véak neplatf, ak Predavajici porusi povinnosti, vyhlasenia, zavizky alebo zaruky
Predavajuceho uvedené v Zmluve.

Vady Tovaru zistené po dodani Tovaru je Kupujici povinny pisomne reklamovat’ u Predavajuceho

bez zbytoc¢ného odkladu po ich zisteni. V reklamacii uvedie Kupujici svoje poziadavky a volbu

medzi narokmi v zmysle bodu 11.11 a termin/lehotu na odstranenie vad; ak Kupujici neutéi
termin/lehotu na odstranenie vad, uplatni sa lehota 4 hodin odo diia doruéenia reklamacie, ak sa

Zmluvné strany nedohodnu inak. Na dcely reklamacného konania postaci, ak Kupujuaci zasle

Predavajicemu reklamaciu prostrednictvom elektronickej posty na e-mailova adresu Kontaktnej

osoby Predavajiceho pre Objednavky.

Ak Predavajuci dodal Tovar s vadou/vadami, Kupujici moze na niklady Predavajiceho:

(i) pozadovat’ odstrinenie vady/vad dodanim nahradného Tovaru namiesto vadného Tovaru,
alebo

(i) pozadovat’ odstrinenie vady/vid dodanim chybajiceho Tovatru toho istého druhu, alebo

(i) pozadovat’ zlavu z Ceny na Tovar, ktory ma Predavajuci dodat’ v najblizsej dalsej
Objednavke, ktora Kupujuci uplatni, v hodnote vadne dodaného Tovaru alebo v hodnote
nedodaného Tovaru podl'a uplatnenej reklamacie.

Volba medz narokmi uvedenymi v tomto bode patri Kupujicemu. Uplné odstranenie vad

si Zmluvné strany pisomne potvrdia v dodacom liste k ndhradnému alebo chybajicemu Tovaru

podl'a podbodu (i) alebo podbodu (ii) vyssie alebo v dodacom liste k Tovaru, na ktory sa ma
vzt'ahovat’ zl'ava podl'a podbodu (iii) vyssie alebo v uplatnenej reklamacii. Predavajuci znasa vsetky
naklady spojené s odstranenim vad podla tohto bodu.

Ak Predavajuci neodstranil vady Tovaru spdsobom a/alebo v termine/lehote v tejto Zmluve

dohodnutej alebo ak pisomne oznimi Kupujucemu pred uplynutim terminu/lehoty na ich

odstranenie, ze vady neodstrani, méze CZS od tejto Zmluvy odstapit’ podla bodu 13.3 pism. b)

a/alebo si moze Kupujuci uplatnit’ voéi Preddvajucemu zmluvna pokutu podl'a bodu 12.10.

ZODPOVEDNOST ZA SKODU A ZMLUVNE POKUTY

Predavajuci zodpoveda za $kody, ktoré spésobi Kupujicemu porusenim svojich zakonnych alebo
zmluvnych povinnost{ alebo svojou ¢innost’ou pri plneni Zmluvy.

Ak Kupujucemu vznikne pri plneni Zmluvy v suvislosti s ¢innost’ou Predavajiceho $koda,
Predavajuci sa zavizuje tato skodu v uplatnenom a preukazanom rozsahu nahradit’” Kupujicemu
do 10 dni odo dna dorucenia vydctovania ndhrady skod.

V suvislosti s plnenim povinnosti a prav Predavajiceho podla Zmluvy, Zmluvné strany
neocakavaju, ze by Kupujici mohol spésobit’ Predavajucemu akdkolvek skodu ind, nez
je omeskanie Kupujuceho s thradou ceny, a preto je ptipadna vyska zodpovednosti Kupujuceho
za Skodu podla tejto Zmluvy je limitovand urokmi z omeskania, na ktoré je Predavajici opravneny
v zmysle bodu 7.9.

Ak Predavajuci nedodrzi termin dodania Tovaru dohodnuty v Zmluve, ma Kupujuci pravo uplatnit’
si vo¢i Predavajicemu zmluvnu pokutu vo vyske 0,5 % z Ceny bez DPH za nedodany Tovar
alebo za Tovar dodany v omesSkani bez DPH za kazdy i zacaty den omeskania, ato aj
opakovane, a Predavajuci sa zavizuje takto uplatnent zmluvnd pokutu uhradit’.

Ak Predavajuci porusi akukol'vek povinnost’ uvedend v bode 6.1 pism. b), v bode 6.2 a 6.4, ma
Kupujuci pravo uplatnit’ si voci Predavajucemu zmluvnd pokutu vo vyske 2 % z Maximalnej ceny
bez DPH za kazdé jednotlivé porusenie, ato aj opakovane, a Predavajici sa zavizuje takto
uplatnent zmluvnua pokutu uhradit’.

Ak Predavajuci porusi akdkol'vek povinnost’ alebo akykol'vek zavizok tykajuci sa akosti Tovaru
podla bodu 6.1 pism. a), ma Kupujuci pravo uplatnit’ si voéi Predavajucemu zmluvni pokutu
vo vyske 5 % z Maximalnej ceny bez DPH za kazdé jednotlivé porusenie, a to aj opakovane, a
Predavajuci sa zavizuje takto uplatnend zmluvna pokutu uhradit’.

Ak Predavajici porusi akdkol'vek povinnost’ alebo akykol'vek zavizok tykajuci sa dohodnutych
zmluvnych podmienok podla bodu 8.5 az 8.8 a 8.10, ma CZS pravo uplatnit’ si voci Predavajicemu
zmluvnu pokutu vo vyske 500,- Eur (slovom: pit'sto eur) za kazdé jednotlivé porusenie, a to aj
opakovane, a Predavajuci sa zavizuje takto uplatnent zmluvna pokutu uhradit’.

Ak Predavajuci porusi zakaz podla bodu 8.9, ma CZS pravo uplatnit’ si voci Predavajucemu
zmluvnu pokutu vo vyske 100 % z finanéného objemu postipenej, zalozenej alebo odpredane;
pohl'adavky; finan¢nym objemom sa rozumie celkova hodnota istiny vratane hodnoty prislusenstva
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pohladavky k datumu postipenia alebo odpredaja alebo inej dispozicie s pohladavkou alebo, ak
uzatvoril Predavajici zmluvu o prevode prav a povinnosti k Zmluve ako celku, ma CZS pravo
uplatnit’ si voci Predavajucemu zmluvni pokutu vo vySke Maximalnej ceny bez DPH.

Ak Predavajuci nesplni alebo porusi ktorikolvek jeho povinnost’ tykajucu sa subdodavatel'ov
podla tejto Zmluvy, je CZS opravneny uplatnit’ si u Predavajiceho a Predavajuci sa zavizuje
zaplatit’ zmluvnu pokutu vo vyske 0,1 % z Maximalnej ceny bez DPH za kazdy, ¢o i len zacaty
den porusenia/nesplnenia povinnosti, a to aj opakovane.

Ak Predavajici riadne a vcasne neodstrani vady Tovaru v sulade s lehotami podla bodu 11,
je Kupujuci opravneny uplatnit’ si u Predavajuceho a Predavajici sa zavizuje zaplatit’ zmluvnd
pokutu vo vyske 0,1 % z Maximalnej ceny, a to za kazdy aj zacaty defl omeskania, a to az do da
uplného odstranenia vad podl'a bodu 11.11.

Zmluvné strany vyhlasuji, ze povazuji dohodnuté vysky zmluvnych pokiat uvedenych v tejto
Zmluve za primerané, pretoze pri rokovaniach o dohode o vyske tychto zmluvnych pokut
prihliadali na hodnotu a vyznam tymito zmluvnymi pokutami zabezpecovanych zmluvnych
povinnosti Predavajuceho.

Zmluvné pokuty podla tejto Zmluvy je mozné kumulovat’. Kupujuci je opravneny uplatnit’
zmluvnu pokutu kedykol'vek po tom, co mu vznikne nirok na jej zaplatenie. Akékol'vek zmluvné
pokuty podl'a Zmluvy budd uplatnené formou penalizacnej faktary, vyzvy, alebo iného dokladu
vyhotoveného Kupujucim. Splatnost’ zmluvnej pokuty je 30 dni odo dna jej pisomného uplatnenia
Kupujicim voéi Predavajiucemu.

Zmluvné pokuty dohodnuté v tejto Zmluve nepredstavuju pausalizovanu ndhradu skody
za porusenie povinnosti, ktorych splnenie je zabezpecené narokom na zaplatenie zmluvnej pokuty.
Uplatnenim alebo zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuté pravo CZS na odstipenie od
Zmluvy, droky z omeskania a na nahradu vzniknutej skody; uplatnena zmluvna pokuta nie je
zapocitatel'na voci naroku Kupujiceho na ndhradu skody, t. j. Kupujici je opravneny si uplatiovat’
narok na nahradu skody v celom jej rozsahu bez ohladu na uplatnenie/thradu zmluvnej pokuty.
Odstipenim od Zmluvy alebo thradou uplatnenej skody nezanikd narok na dhradu zmluvnej
pokuty.

Zaplatenie zmluvnej pokuty Predavajucim nezbavuje Predavajiuceho povinnosti dodat’ Tovar
v stlade s podmienkami Zmluvy.

TRVANIE A ZANIK ZMLUVY

Platnost’ a tiCinnost’

(a) Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a uc¢innost’ v defl
nasledujici po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv /www.crz.gov.sk/ v silade
s § 47a Obcianskeho zakonnika v spojeni s § 5a Zakona o slobode informacii.

(b) Zmluva sa uzatvara na dobu urcitad, a to odo dna 1.1.2026 do 31.12.2026.

Zanik Zmluvy

Zmluvu mézu Zmluvné strany pred uplynutim doby, na ktora bola Zmluva uzavreta, ukoncit’ aj:

(i) pisomnou dohodou Zmluvnych stran ku dfiu uvedenému v takejto dohode;

(ii) odstipenim od Zmluvy v silade s bodom 13.3 ku diu nadobudnutia t¢innosti odstdpenia od
Zmluvy.

Odstupenie od Zmluvy

(a) Predavajuci je opravneny od Zmluvy odstipit’ na zaklade jednostranného oznamenia vylucne
vtedy:

@) ak sa viac ako dvaja Kupujuci dostand do omeskania s thradou Ceny a kazdy z nich
bude v omeskani dlhsie ako 30 dni, a to naprick predchadzajicemu upozorneniu
Predavajuceho s poskytnutim primeranej lehoty na napravu, ktora nesmie byt’ kratsia
ako 3 pracovné dni; alebo

(i)  ak CZS porusi zakaz podl'a bodu 8.9, bez poskytnutia dodatoc¢nej primeranej lehoty na
splnenie povinnosti.

(b) CZS si na tucely Zmluvy vyhradzuje, ze porusenie povinnosti Predivajiceho alebo
nepravdivost’ vyhlaseni a/alebo zaruk Predavajiceho, uvedenych v bodoch 2, 4.2, 5.3, 8.2
az 8.5, 8.7 az 8.10, v bode 10 a v bode 11, sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy.
V pripade podstatného porusenia Zmluvy je CZS opravneny odstupit’ od Zmluvy na zaklade
jednostranného oznamenia bez poskytnutia dodatocnej primeranej lehoty na splnenie
povinnosti. Za podstatné porusenie Zmluvy sa povazuje aj porusenie povinnosti
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Predavajuceho uvedenych v bodoch 6.1 az 6.4 v pripade, ak nastane opakovane, t. j. asponl 2
krat. Odstupenie podla bodu 11.12 sa taktiez povazuje za odstipenie pre podstatné porusenie
Zmluvy.

(¢ CZS smie od Zmluvy odstipit’ bez poskytnutia dodatoc¢nej primeranej lehoty na splnenie
povinnosti na zaklade jednostranného oznamenia aj v pripade, ak Predavajici, jeho $tatutarny
organ alebo ¢len jeho Statutarneho organu alebo dozorny organ alebo ¢len jeho dozorného
organu bol pravoplatne odsideny za trestny cin korupcie, za trestny cin poskodzovania
financ¢nych zaujmov Eurdpskej unie, za trestny ¢in legalizacie vynosu z trestnej ¢innosti, za
trestny ¢in zalozenia, zosnovania a podporovania zlocineckej skupiny, za trestny ¢in zalozenia,
zosnovania a podporovania teroristickej skupiny, za trestny ¢in terorizmu a niektorych foriem
Ucasti na terorizme, trestny ¢in nevyplatenia mzdy a odstupného alebo za trestny ¢in, ktorého
skutkova podstata savisi s podnikanim.

(d) CZS smie od Zmluvy odstipit’ bez poskytnutia dodatoc¢nej primeranej lehoty na splnenie
povinnosti na zaklade jednostranného oznamenia aj v pripade, ak (i) bude Predavajucemu
pravoplatnym rozhodnutim organu uradnej kontroly potravin ulozena sankcia za spravay
delikt v zmysle Zakona o potravinach, z dévodu porusenia povinnosti vzt'ahujicich sa
na Tovar a jeho vyrobu, spracovanie, skladovanie, prepravu, uvedenie na trh, a pod., a to aj
v pripade, ak tato sankcia nebude Predavajucemu ulozena v stuvislosti s plnenim podl'a tejto
Zmluvy (t. j. aj ked pojde o iny tovar pre inych odberatelov), (i) ak Predavajici strati
opravnenie dodat’ Tovar (stratou kvalifikacie sa rozumie najmi, nie vsak vylucne, prerusenie
alebo strata podnikatel'ského opravnenia alebo uradny/sudny zikaz takejto ¢innosti), alebo
(iii) ak sa preukaze, ze Predavajici vo Verejnom obstaravani poskytol nepravdivé, netplné
alebo skreslené udaje alebo predlozil nepravdivé doklady alebo konal v rozpore
s poskytnutymi vyhlaseniami.

() CZS smie od Zmluvy odstupit’ aj z inych nez tu vyslovne uvedenych dévodov spocivajicich
v poruseni Zmluvy zo strany Predavajuceho. Takéto odstipenie pre menej podstatné
porusenie Zmluvy vsak predpoklada, ze CZS pred dorucenim odstipenia Predavajuceho
vyzval na splnenie jeho povinnosti v primeranej, nie kratSej ako 5-dniovej lehote a Predavajuci
svoju povinnost’ ani v dodato¢nej primeranej lehote, ktord mu na to bola poskytnuta, nesplnil.

(f) Oznamenie o odstupeni od Zmluvy musi byt druhej Zmluvnej strane dorucené, pricom
ucinky takéhoto odstipenia nastant diiom dorucenia oznamenia o odstapeni druhej Zmluvnej
strane.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmena obsahu Zmluvy

(a) Jednotlivé ustanovenia Zmluvy je mozné menit’ len na zaklade pisomnej dohody Zmluvnych
stran formou pisomnych a vzostupne odcislovanych dodatkov k Zmluve, podpisanych
Zmluvnymi stranami, okrem pripadov, ked je v Zmluve vyslovne dohodnuta moznost’ zmenit’
obsah Zmluvy formou jednostranného pisomného oznamenia druhej Zmluvnej strane.

(b) Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na zmenu akychkol'vek udajov Zmluvnych stran
uvedenych v zahlavi Zmluvy, ak ich dosledkom nie je zmena v osobe Zmluvnej strany,
a na zmenu Kontaktnych osob alebo ich tdajov postacuje jednostranné oznamenie dorucené
druhej Zmluvnej strane a takito zmena nevyzaduje prijatie dodatku k Zmluve; ucinky takejto
zmeny nastanu diiom dorucenia oznamenia druhej Zmluvnej strane.

(c) Tretie osoby nie st opravnené Zmluvu akokol'vek menit’.

Rovnopisy

Zmluva sa v listinnej forme vyhotovuje v troch rovnopisoch, pricom CZS obdrzi dva rovnopisy

a Predavajuci obdrzi jeden rovnopis. Dohoda Zmluvnych stran o pocte rovnopisov sa neuplatni,

ak kuzavretiu Zmluvy (resp. dodatku knej) dochadza elektronicky prostrednictvom

kvalifikovanych elektronickych podpisov 0séb opravnenych konat’ za Zmluvné strany.

PreZivajice ustanovenia

Ak Zmluva z akychkol'vek dovodov zanikne, Zmluvné strany si vymienili, ze bod 1, body tykajtce

sa kontroly, preukazatel'nosti, zmluvnych pokut, nahrady skody, dovernych informacii a ochrany

osobnych udajov, Korespondencie a dorucovania a tento bod 14, zanikom Zmluvy nezanikaju.

Jurisdikcia

Akékol'vek spory, ktoré v suvislosti s touto Zmluvou vzniknd, patria do pravomoci sudov

Slovenskej republiky. Pred zac¢atim konania na side sa Zmluvné strany zavizuju vyvinut’ maximalnu
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Lieskovec, dna: Banska Bystrica, dna:

snahu o zmierlivé rieSenie sporu a na tento dcel si poskytnit’ suc¢innost’.

Prilohy

Zmluva obsahuje nasledovné prilohy:

Priloha ¢. 1 — Katalég s cenami mernych jednotiek a $pecifikaciou Tovaru [vyplnend pri predfladani
ponuky]

Priloha ¢. 2 — Cestné vyhlasenie k uplatfiovaniu medzinrodnych sankcii

Priloha ¢ 3 — Zoznam subdodavatelov/Cestné prehlasenie, 7e Predavajici nevyuzije Ziadnych
subdodavatelov

Priloha ¢. 4 — Vzor reklamacie

Priloha ¢. 5 — Zoznam Tretich osob

Zaverecné vyhlasenia

Zmluvné strany vyhlasujd, ze majd sposobilost’ na pravne tkony v plnom rozsahu a ich zmluvna
volnost’ nie je ziadnym sposobom obmedzend. Zmluvné strany dalej vyhlasuju, ze Zmluvu
uzatvorili na zaklade ich skutocnej, slobodnej a vaznej vole, ktort prejavili uréito a zrozumitelne,
Zmluvu uzatvorili dobromysel'ne a v dobrej viere a neuzatvorili ju ani v omyle, ani pod natlakom
aani v tiesni alebo za napadne nevyhodnych podmienok, Zmluvu si preéitali, obsahu Zmluvy
porozumeli a na znak sdhlasu s obsahom Zmluvy ju vlastnoru¢ne podpisali.

Predavajaci: CZS:

Stefan Mesaro$ - VEZOPAX Centrum zdielanych sluZieb BBSK;, s.r.o.

JUDr. Jakub Izdk, konatel
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